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Dizionario storico delle accademie toscane. Secoli XVI-XVIII, vol. 1:
Firenze, a cura di Jean Boutier, Maria Pia Paoli, Claudia Tarallo, Pisa
2023, Pacini Editore, ss. 504.

Pierwszy tom monumentalnego stownika Dizionario storico delle accademie
toscane, po$wigcony akademiom florenckim, to dzieto niezb¢dne dla wspét-
czesnych badaczy historii kultury intelektualnej nowozytnej Europy. Wta-
$ciwie tutaj mégtbym skonczy¢, bo jesli recenzja ma zacheci¢ do siggnigcia
do dzieta, to niewiele wigcej moge powiedzieé. Z drugiej strony, poniewaz
mamy do czynienia z dzietem o charakterze encyklopedyczno-bibliograficz-
nym, tatwo byloby w kilku punktach doda¢ szereg informacji czy przywo-
ta¢ kolejne nazwiska, by pozornie uzupetni¢ tekst, ale bylaby to sztuka dla
sztuki. Natomiast o stowniku wiele mozna powiedzie¢, ale na pewno nie to,
ze jest sztuka dla sztuki czy akademicka wprawka. Opiera si¢ na archiwal-
nych konkretach i cho¢ nie pojawia si¢ w prézni, bo wloskie (a i florenckie
akademie) doczekaly si¢ nieraz opracowan, badan i refleksji, to zasigg, roz-
miar i systematyczno$¢ w przebadaniu archiwéw powoduja, ze konkretny,
faktograficzny wymiar stownika uzasadnia jego powstanie i ksztalt. Szczgsli-
wie na tym si¢ nie koriczy, bo dzieto zredagowane pod kierunkiem Jeana
Boutiera, Marii Pii Paoli i Claudii Tarallo faczy interdyscyplinarne podej-
$cie z wysokim poziomem krytyki naukowej, oferujac réwniez nowatorskie
spojrzenie na funkcjonowanie i znaczenie akademii literackich, naukowych
i artystycznych w Toskanii w okresie od XVI do XVIII w.

We wstepie do tomu podkreslono ambitne zatozenia, ktére przyswiecaty
realizacji tego projektu. Gtéwnym celem badaczy bylo przetamanie dotych-
czasowych uprzedzen historiograficznych, ktére przez dlugi czas margina-
lizowaly rol¢ akademii jako przestrzeni zamknigtych, ignorujac ich wkiad
w procesy intelektualnej i spolecznej modernizacji. Autorzy reinterpretuja
akademie jako kluczowe osrodki refleksji nad postrzeganiem rzeczywistosci
i zmianami spolecznymi, a takze jako przednowoczesne laboratoria kultury
artystycznej i literackiej. Projekt zostat zainicjowany przez Centro Interna-
zionale di Studi sul Seicento przy Universita per Stranieri di Siena w 2016 r.
(CISS jest kierowany przez Lucinde Sperg) i od poczatku mial dwa zada-
nia: sprawdzi¢ i zrewidowad, jesli to konieczne, rolg akademii w historii kul-
tury oraz zgromadzi¢ i uwydatni¢ ich dziedzictwo materialne i intelektualne.

Tom pierwszy, poswigcony Florencji, ukazuje wielowymiarowy obraz
dziatalnosci akademii, uwzgledniajac zaréwno ich struktury wewngtrzne, jak
i relacje z otoczeniem lokalnym, regionalnym oraz migdzynarodowym. Znaj-
dujemy w nim szczegétowe opisy 167 akademii' (s. 22), ich czlonkdéw, miejsc

! Jest to znaczaco wieksza liczba od 74 akademii florenckich, ktére opisat May-
lender w swoim monumentalnym dziele (facznie ponad 2750 akademii whoskich
od potowy XV do XIX w.); por. M. Maylender, Storia delle accademie d’Italia,
t. 1-5, Bologna 1926-1930.
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dziatalnosci oraz programéw, ktére realizowaty. Kluczowa czgdcig pracy jest
rekonstrukcja sieci powiazan miedzy akademiami, ktéra rzuca nowe $wia-
tto na funkcjonowanie toskanskiej i wloskiej respublica litterarum. Zawarte
w tomie badania ukazujg takze, w jaki sposéb akademie przyczynialy si¢ do
przemian spotecznych i kulturowych, taczac refleksje nad tradycja renesan-
sowa z koniecznoscig reagowania na nowe wyzwania zwiazane z przeksztal-
caniem si¢ modelu kultury.

Historia zaczyna si¢ od 1502 r., od pierwszej akademii, ktéra, cho¢ nie
posiadata statutéw, miata szereg wyréznikéw pozwalajacych jg za akademig
uzna¢. Mowa o Conversazione degli Orti Oricellari. Z kolei chronologicznie
koriczy ten tom Accademia Letteraria dei Filarmonici Risorti (1799-1803).

Stownik wyréznia si¢ szerokim zakresem materiatéw Zrédlowych, ktére
obejmuja nie tylko formalne instytucje akademickie, lecz takze mniej sfor-
malizowane formy socjalizacji intelektualnej, takie jak brigate czy conversa-
zioni. Przyjeto w nim otwarte podejscie do definicji akademii, uwzglednia-
jace zréznicowanie terminologiczne i strukturalne, co pozwala na bardziej
kompleksowe ujecie fenomenu i powoduje, ze liczba opisanych akademii jest
imponujaca. Obraz, jaki otrzymujemy to niezwykle bogata i zréznicowana
sie¢ instytucji, ktére odegraty kluczows role w rozwoju nowozytnej kultury
europejskiej. Mamy tam i niemal efemeryczne stowarzyszenia jak Accade-
mia di lettere, armi e musica dzialajaca niecaly rok (1609) (s. 306) obok
instytucji, ktdre przez dziesiatki lat niemal monopolizowaly sceng kulturalng
i naukowa Florencji (Accademia Fiorentina).

Jak pisza we wstepie redaktorzy, Akademia Florencka (Accademia Fio-
rentina), jedna z najstarszych sposréd florenckich akademii (1540-1541),
byla centralnym elementem systemu akademickiego w miescie. Wyrézniata
si¢ najwicksza liczba cztonkéw (3650 w latach 1540-1783), gléwnie wywo-
dzacych si¢ z arystokracji, przewyzszajac pod tym wzgledem m.in. Akade-
mig della Crusca (857 cztonkéw w latach 1583-1783). Jako pierwsza otwo-
rzyta swoje zgromadzenia dla publicznosci, co odrézniato jag od prywatnych
akademii, takich jak Alterati. Jej przyklad w pézniejszym czasie nasladowaty
inne akademie, m.in. Crusca, Apatisti i Colombaria (s. 23).

Poszczegdlne hasta stownika zostaly zbudowane z zachowaniem tych
historycznych i kulturowych proporcji. Mato znana i krétko trwajaca (1639—
1640) akademia teatralna Accademia degli Assicurati (s. 94) zajmuje pét
strony, a stricte naukowa i wazna Accademia del Cimento (1657-1667) to
o$miostronicowy wyktad, pefen szczegétéw, z naukowym, krytycznym omé-
wieniem rozmaitych kwestii historycznych, ale tez interpretacji dziatan aka-
demii (s. 138-145).

Niezbedne narzedzia bibliograficzne stuza do konsultacji, sprawdzania
potrzebnych informacji, gdy bada si¢ jakies szczegétowe tematy lub gdy si¢
zaczyna badania. Dizionario, dzigki temu, ze hasta zostaly powierzone wybit-
nym specjalistom (np. Laura Ricci piszaca o Accademia del Cimento czy
Carlotta Paltrinieri o Accademia dell’Arte del Disegno) z réznych osrodkéw,
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ktérych wezesniejsze prace kraza wokdt tematyki tychze akademii, daje moz-
liwo$¢ zglebienia zrozumienia sieci relacji kulturalnych i intelektualnych,
ktére ksztattowaly histori¢ Florencji. Setki malych, prywatnych akademii
i stowarzyszeni sa rodzajem humusu, z ktérego wyrasta tych kilka, kilkanascie
najwazniejszych instytucji, ktére zreszta wchodza w glebsze relacje migdzy
soba. Jako historyka jezyka wloskiego szczegdlnie zainteresowaty mnie dwie
najbardziej znane instytucje, ktére mozna okresli¢ jako ,jezykowe”: Acca-
demia Fiorentina i Accademia della Crusca (cho¢ zakres dziatari tej pierw-
szej byl, trzeba to powiedzie¢, znacznie szerszy). Niemniej obie te akademie
mialy wspdlny cel zwigzany z promocja jezyka toskanskiego (czy wloskiego
jako toskariskiego). Mimo wspélnoty celu rozwingly odrebne tozsamosci,
a niekiedy podazaly odmiennymi drogami.

Jednym z kluczowych elementéw wytaniajacych si¢ z analizy kart poswig-
conych tym akademiom w Dizionario jest istotna rola odegrana przez
Leonarda Salviatiego, centralng posta¢ w swiecie florenckich akademii i wta-
$ciwego twércy Accademia della Crusca. Salviati, znany ze swojego rygory-
zmu jezykowego i purystycznej wizji jezyka, dziatal z powodzeniem w ramach
Akademii Florenckiej, gdzie promowat jezyk wernakularny w duchu klasy-
cyzmu toskanskiego. Salviati byt uczniem Benedetta Varchiego, czyli nie-
jako duchowym ,wnukiem” Pietra Bemba i w wicku 24 lat wyglosit mowe,
nastepnie opublikowana, ktéra byla ostateczng apoteoza Bemba we Floren-
qji, czyli w miescie, ktére poczatkowo weale nie byto przychylne jego teo-
riom. Otéz Bembo za model jezyka obral czternastowieczny wloski, oparty
na autorytecie Petrarki i Boccaccia, niejako symetrycznie do taciriskiego kla-
sycyzmu, ktory siggat po Wergiliusza i Cycerona. W momencie ukazania si¢
Prose w 1525 r. taki obraz jezyka weale nie podobat si¢ florentczykom, ktd-
rzy nie chcieli sigga¢ do archaicznej juz wowczas jezykowo literatury wielkich
mistrzéw. Naturalne wydawalo si¢ zaproponowanie modelu prozy wspét-
czesnej, jezyka, jakim postugiwat si¢ np. Machiavelli. Szybko jednak trium-
falny pochéd propozycji Bemba i jej przyjecie w catych niemal Whoszech
sktonito florentczykéw do kompromiséw. Niektdrzy z nich, wybitni zreszta
literaci, jak Benedetto Varchi, pozostawali pod urokiem weneckiego kardy-
nafa i jego propozycji. Stad juz po$miertne wydanie Prose z 1549 r. uka-
zato si¢ we Florengji staraniem Varchiego, a on sam pdzniej napisat Erco-
lano, w ktérym do koncepcji Bemba dodawat lekka neoflorencka warstwe.
A Salviati po Varchim niejako odziedziczyt i rozwinat t¢ koncepcje¢ najpierw
w ramach Akademii Florenckiej.

Leonardo Salviati w swojej wygloszonej w 1564, a opublikowanej
w 1575 r. Orazione in lode della fiorentina favella (Mowa pochwalna na czes¢
jezyka florenckiego) wspomina Bemba w kontekscie jego zastug dla litera-
tury wloskiej i podkresla, ze Bembo ,,obudzit ze snu jezyk florencki”. Salviati
odwotuje si¢ do niego jako do postaci, ktdra przyczynita si¢ do ugruntowa-
nia pozydji jezyka florenckiego jako wzorca literackiego. W tej samej mowie,
broniac zaréwno Boccaccia, jak i Bemba, wyraza krytyke wobec tych, ktérzy
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,w swoich pismach przekrecaja i zniestawiaja” ich dziefa (¢f. R.S.)% Podkre-
$la takze uniwersalno$¢ i przysztos¢ jezyka jako narzedzia nie tylko litera-
tury, ale takze nauki, widzac w nim narzedzie do wyjasniania filozofii, teo-
logii, prawa i medycyny”.

Salviati pozostawit trwaly $lad w historii toskariskich instytucji nauko-
wych. W Accademia Fiorentina odgrywat kluczows rolg, promujac idee
reformy jezykowej i literackiej. Jednym z jego najwazniejszych dokonarn
w tej instytucji bylo zaangazowanie w edycj¢ poprawionego tekstu Dekame-
ronu, ktéry ukazat si¢ w 1582 r. z inicjatywy Cosima I de’ Medici. Edycja
ta, dokonana pod nadzorem Salviatiego, miata na celu oczyszczenie jezyka
dzieta z archaizméw i naleciatosci dialektalnych, pojawiajacych si¢ szcze-
gblnie w wydaniach nieflorenckich. To czynito wersj¢ Dekameronu, oparta
przez Salviatiego na wydaniu tzw. r¢kopisie Mannelli z 1384 i na wydaniu
z 1573 r., bardziej zgodna z normami klasycznego ﬂorenckiego4.

Jednak to w Accademia della Crusca Salviati znalazt najdogodniejsze miej-
sce do rozwinigcia swojego najwazniejszego projektu, przez ktdry ostatecznie
dokonata si¢ kodyfikacja jezyka wloskiego: Vocabolario degli Accademici della
Crusca, czyli pierwszy nowoczesny wéwczas, jednojezyczny stownik jezyka
nowozytnego, niezastapiony model dla wihasciwie wszystkich pézniejszych
stownikéw europejskich. Koncepcje stownika Salviati sformutowat w 1590 r.
na tyle konkretnie, ze cho¢ on sam nie dozyl nawet poczatku regularnych
prac nad sfownictwem wloskiego, to dzieto ukazato sie drukiem w 1612 r.

2 Zob. L. Salviati, Orazione in lode della fiorentina favella, w: idem, Il primo libro
delle orazioni, Firenze 1575, s. 34.

»Questa Accademia dara le regole della lingua. Questa dell’altre lingue cavera le
scienze, nella sua trasportandole. Questa fara nostro cittadino Aristotile, e ogni
parte della filosofia nella nostra favella fedelmente trasportera. Per questa insomma
tutta la Medicina, tutta la professione delle leggi, tutta la sacra Teologia nel
Fiorentino idioma puramente tradotta si leggera” (Ta Akademia ustali zasady
jezyka. Z innych jezykéw wydobedzie nauki, przenoszac je do naszego. Uczyni
Arystotelesa naszym obywatelem i wiernie przetozy calg filozofi¢ na nasza mowe.
Dzigki niej, krétko méwiac, cata medycyna, cata nauka praw oraz cata $wicta
teologia beda czytane czysto na florencki przettumaczone), ibidem, s. 35; cyt. za:
N. Maraschio, Accademie nella storia della lingua, w: Enciclopedia dell’italiano,
Roma 2010, https://www.treccani.it/enciclopedia/accademie-nella-storia-della-
-lingua_(Enciclopedia-dell%27Italiano)/ (3 III 2025) (. R.S.).

Zob. P. M. G. Maino, Luso dei testimoni del Decameron nella rassettatura di Lio-
nardo Salviati, ,Aevum”, 86, 2012, 3, s. 1005-1030. Edycja ta to skomplikowane
przedsiewzigcie, ktdre miato spetni¢ zaréwno cele filologiczne, jak i ideologiczne.
Do tych drugich nalezy zaliczy¢ swoiste ocenzurowanie Dekameronu zgodnie
z celami kontrreformacji, element obecny juz w wydaniu florenckim z 1573 r.,
ktérego gtéwnym redaktorem byt Vincenzo Borghini.

Prace nad tym przedsigwzigciem rozpoczely si¢ w 1590 r., a w 1612 r. w Wenecji
ukazalo si¢ pierwsze wydanie stownika, ktére wzbudzito ogromne zainteresowanie

3
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Podczas gdy wezesniejsze prace leksykograficzne byly raczej glosariuszami
stuzacymi gléwnie do zrozumienia autoréw, w tym dziele starano si¢ wydoby¢
z ich twérczosci pelen system jezyka. Poszukiwano tego systemu u najstyn-
niejszych autordéw, poczawszy od wielkich pisarzy XIV w.: Dantego, Petrarki
i Boccaccia. Akademicy przyjeli jednak kanon nieco szerszy niz bembowski,
siggajac takze po teksty nieliterackie, pochodzace z epok péiniejszych niz
Trecento, a niekiedy, cho¢ rzadko, nawet spoza Florencji, mocno trzymajac
si¢ jednak toskariskosci i wykluczajac autoréw uznanych za niedostatecznie
toskariskich (wykluczyli np. Tassa, wowczas bardzo znanego i popularnego).

Jesli spojrzymy na Cruske w perspektywie poréwnawczej, zauwazymy, ze
pod przewodnictwem Salviatiego, i pdzniej w pracach leksykograficznych,
rozwijata pod pewnymi wzgledami bardziej radykalna wizj¢ niz Akademia
Florencka, stawiajac na piedestale jezyk czysty jak ,czysta maka”, ktéra nale-
zalo oddzieli¢ od otrebéw (stad nazwa Accademia della Crusca, czyli Akade-
mia Otrgb6éw, zwyczajowo w literaturze polskiej nazywana Akademia Plew).
Te drobne réznice w celach nie prowadzily jednak do rywalizacji, raczej
mamy do czynienia z harmonijnym wspélistnieniem i wzajemnym uzupel-
nianiem sie (s. 219).

W recenzowanym tomie poswigconym akademiom florenckim czytamy,
ze powstanie Accademia della Crusca bylo nie tyle wynikiem projektu jezy-
kowego, ale przede wszystkim rozbudowanej sieci osobistych relacji i pry-
watnych kregéw, ktére stanowity tkanke intelektualnego zycia Florencji.
I tak rzeczywiscie bylo. Zanim rozpoczeta si¢ praca nad stownikiem, a nawet
zanim w Crusce pojawita si¢ refleksja o jezyku, zalozyciele spotykali si¢
zupelnie nieformalnie i niezobowiazujaco, zeby razem spedzi¢ przyjemnie
czas. Dopiero Salviati, jak sam nam to zdradza, krytykuje brak celowosci
spotkari tak szlachetnego grona i ustala dla akademikéw cel®.

zaréwno we Wloszech, jak i w Europie, lecz spotkalo si¢ takze z krytyka. Doty-
czyta ona rozmaitych aspektéw stownika: pominigcia niektérych waznych auto-
réw (np. Tassa), braku informacji o specyficznym charakterze prezentowanych
stéw (np. niewskazywanie archaizméw), niewlaczenia terminologii technicznej czy
naukowej, nadmiernego toskanocentryzmu, zbytniej koncentracji na stownictwie
dawnym, zob. C. Marazzini, La lingua italiana. Profilo storico, Bologna 2012, s. 63.
¢ Warto wspomnie¢, ze Salviati luzno byt tez zwiazany z Accademia degli Alterati,
ktéra w pewnym momencie interesowala si¢ kwestia literatury i jezyka. Alte-
rati — funkcjonujacy do$¢ tradycyjnie i prywatnie — cenili sobie 6w rygorystyczny
i purystyczny rys jezykoznawczy Salviatiego, cho¢ sami byli bardziej skupieni na
problematyce teatralnej i krytyce literackiej, zob. A. Bertoli, Leonardo Salviati
e [Accademia Alterati di Firenze: appunti per una rilettura, ,Studi e problemi
di critica testuale”, 75, 2007, s. 215-231. Obszernie o Accademia degli Alterati
w kontekscie Cruski i probleméw jezyka wloskiego pisze A. Siekiera, 1/ lavoro
paziente dell’Accademia degli Alterati, w: La Crusca e i testi. Lessicografia, tecni-
che editoriali e collezionismo librario intorno al Vocabolario del 1612, a cura di

G. Belloni, P. Trovato, Padova 2018, s. 105-146.
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Zaréwno ten przyklad, jak i szereg innych w Dizionario wskazuja na
pierwszorzedne znaczenie prywatnych relacji i kregéw, ktére gromadzily si¢
wokét wybitnych postaci kultury florenckiej, takich jak Giovanni de’ Bardi,
Vincenzo Galilei (Camerata de” Bardi), Vincenzo Viviani, Lorenzo Maga-
lotti (Accademia del Cimento, czyli Akademia Doswiadczenia).

Sporo bylo w tym poczatkowej przypadkowosci, ale z czasem dzialanie
nabierato kierunkéw wyznaczonych przez zainteresowanie najbardziej aktyw-
nych uczestnikéw dyskusji o literaturze, polityce, filozofii i nauce. W wigk-
szodci literatura i teatr byty dominujacymi tematami, ale byly tez akademie,
ktére z metody eksperymentalnej uczynily swéj sztandar (wspomniana Aka-
demia Doswiadczenia — Accademia del Cimento, przelomowa w nauce sie-
demnastowiecznej) czy tez przywracaly tragedi¢ antyczna, przy okazji kladac
podwaliny pod oper¢ (Camerata de’ Bardi).

Projekt Dizionario wpisuje si¢ w szerszy nurt badan nad historig aka-
demii, ale zarazem go przekracza. Z jednej strony nawiazuje do klasyczne;j
pracy Michele Maylendera Storia delle accademie d’ltalia (1926-1930), ktdra

7O Accademia del Cimento warto byloby napisa¢ nawet wiecej niz o Accade-
mia della Crusca czy Accademia Fiorentina — wiasnie za jej niezwykly wkiad
w rozwdj nauki, ale zostawiam to zadanie kompetentnym historykom. Niezwy-
kle ciekawy projekt, rozpoczety niedawno, poswigcony Accademia del Cimento
(TACIROOTSYS), pokazuje zywotnoé¢ zainteresowania akademiami z jednej strony,
a z drugiej, ile jeszcze pozostato do zrobienia. Czytamy na stronie projekeu (heeps://
sites.unimi.it/tacitroots/about/; 22 III 2025), ze ,Saggi di Naturali Esperienze
(1667) zawierajg jedynie niewielka czgs¢ eksperymentéw przeprowadzonych przez
cztonkéw Accademia del Cimento (tylko 12 grup eksperymentéw w poréwnaniu
do 49 re¢kopiséw dostgpnych obecnie). Wiele dzialan akademii nie zostato zatem
udokumentowanych w tej publikacji. Aby przeanalizowa¢ pefen zakres jej dzia-
talnosci, konieczne jest zbadanie wielu eksperymentéw zapisanych w dziennikach
i rekopisach. W ciggu dziesieciu lat swojej dziatalnosci Accademia del Cimento
przeprowadzila setki eksperymentéw: dzienniki dokumentuja ponad 600 sesji,
podczas kazdej z nich realizowano przynajmniej jeden eksperyment. Ich tematyka
byla zréinicowana: od prostych po eksperymenty istotne dla filozofii przyrody.
Szczegélnie wazne sa takze eksperymenty, ktére zakoriczyly si¢ niepowodzeniem.
Ogdlnie rzecz biorac, eksperymenty Cimento mozna podzieli¢ na cztery gléwne
grupy (kazda obejmuje 20-30% catosci), ktére stanowia podstawowe obszary
badawcze: pneumatyka, termologia, inne eksperymenty fizyczne (mechanika,
hydrostatyka, elektrostatyka, magnetyzm, chemia) oraz aktywnosci peryferyjne
(meteorologia, nauki przyrodnicze, astronomia)” (ch. R.S.). W ramach tego pro-
jektu powstat $wietny artykut N. Di Tommaso, 7he Erudite Practitioner: Francesco’s
Redi’s Communication Strategies, ,Physis, International Journal for the History
of Science”, 59, 2024, 2, s. 373408, ktéry przybliza strategie komunikacyjnego
Francesca Rediego, cztonka wielu z florenckich akademik, taczacego jak mato kto
$wiat literacki (byl arcykonsulem Accademia della Crusca i gtéwnym wydawca
trzeciego wydania Vocabolario) i $wiat nauki (obalit teori¢ samorédztwa i stworzyt
podwaliny nowoczesnej metody eksperymentalnej w biologii).
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jako pierwsza zebrata dane historyczne o wloskich akademiach. Z drugiej
strony jednak nowy stownik znaczaco wykracza poza ramy dzieta Maylen-
dera, wnoszac §wieze perspektywy interpretacyjne i metodologiczne. Redak-
torzy Dizionario korzystaja z osiagni¢¢ ostatnich dekad badan nad kultura
intelektualng — odwotuja si¢ do postulatéw uczonych takich jak Frances
Yates®, Daniel Roche’ czy Paolo Procaccioli'®, ktérzy podkreslali potrzebe
szerszego spojrzenia na akademie jako element przemian kultury i spoteczen-
stwa (zwlaszcza w kontekécie nowozytnej modernizacji). O ile Maylender
we wspomnianych dziele ograniczal si¢ gléwnie do zestawienia faktografii
(daty, nazwy, czlonkowie), o tyle Dizionario storico delle accademie toscane
oferuje poglebiona analizg strukturalng i socjologiczna fenomenu akademii.
Kazde hasto to nie tylko lista nazwisk i dat, ale tez zarys kontekstu spotecz-
nego, relacji patronackich, mecenatu, a nawet wpltywu na rozwdéj nauki czy
sztuki. Stownik ukazuje réwniez mniej znane formy aktywnosci intelektu-
alnej — obejmuje nie tylko oficjalnie uznane instytucje z patronatem wiel-
kich ksiazat, ale i efemeryczne, pétprywatne kluby dyskusyjne, ktére do tej
pory pozostawaly na marginesie uwagi badaczy. W efekcie obraz akademii
toskanskich staje si¢ bogatszy i pelniejszy.

Niezwykla jest tez zasobnos¢ materiatu zrédlowego wykorzystanego
w stowniku. Publikacja dostarcza ogromu danych dla historykéw réznych
specjalnosci. Dizionario oferuje mnéstwo materialéw przydatnych history-
kom jezyka wloskiego, ale jeszcze wigcej znajdzie w nim historyk nauki czy
teatru. Uwzglednienie az 167 akademii (niekiedy dzialajacych przy dworze
lub instytucjach, cz¢sciej jednak prywatnych i mato dotad znanych) prze-
ktada si¢ na solidng porcj¢ zrédet i faktéw, ktdre moga zaprowadzi¢ bada-
czy na zupelnie nowe tory poszukiwan. Dla poréwnania, prowadzony przez
Uniwersytet Columbia projekt bazy danych APIA (Academies Project at the
Italian Academy) obejmuje zaledwie 27 akademii florenckich'!.

Na uznanie zastuguje interdyscyplinarno$¢ podejscia autoréw stownika.
W prace nad tomem zaangazowano specjalistéw z réznych dziedzin: histo-
rykéw literatury, jezykoznawcéw, historykéw nauki, historii sztuki, a nawet
socjologéw idei. Dzigki temu kazda akademia przedstawiona jest z wielu
stron — jako $rodowisko literackie, instytucja spoleczna, a nieraz laborato-
rium naukowe. Tak szeroka gama perspektyw badawczych sprawia, ze Dizio-
nario mozna czytaé na rézne sposoby. Dla jednego bedzie to leksykon fak-
téw, dla innego — inspirujaca opowies¢ o przemianach kultury toskanskiej.

8 F. A. Yates, The French Academies of the Sixteenth Century, London 1947.

? D. Roche, Le siécle des lumieéres en province. Académies et académiciens provinciaux,
1680—1789, vol. 1-2, Paris 1978.

0 Accademie ¢ circolazione del sapere nel tardo Rinascimento italiano, a cura di
P. Procaccioli, Roma 2014.

11 Zob. APIA — Academies Project at the Italian Academy, Columbia University,
https://apia.italianacademy.columbia.edu/APIA_index.html (3 III 2025).
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Mimo ogromu szczegbtéw, calos¢ jest czytelna dzigki klarownej strukturze
haset i jednolitemu formatowi informacji. Redaktorzy wykonali znakomita
praceg, utrzymujac spéjnos¢ stylu i terminologii przy tak licznych autorach
poszczegdlnych cze¢sci.

Oczywiscie, jak kazde dzielo, takze i to ma pewne ograniczenia. Pewien
drobny niedosyt moze budzi¢ brak szerszej perspektywy poréwnawczej. Tom
skupia si¢ na Toskanii — zgodnie z zalozeniem — totez poréwnania z akade-
miami z innych regionéw Whoch czy Europy pojawiaja si¢ rzadko. Autorzy
koncentruja si¢ na particulare kosztem ogélnego spojrzenia — tzn. bogac-
two danych o poszczegdlnych akademiach nie zawsze przeklada si¢ na syn-
tetyczne wnioski natury ogélnej. Dopiero lektura calosci pozwala wycia-
gal takie poréwnawcze konkluzje, jednak czytelnik musi je w duzej mierze
wysnu¢ samodzielnie. Oczywiscie zapowiedziane kolejne tomy (dotyczace
Sieny oraz innych miast toskadskich) uzupetnia ten obraz, ale ciagle bedzie
to obraz regionalny. Mozna zatem zywi¢ nadzieje, ze w przyszlosci powsta-
nie podobne kompendium obejmujace inne regiony Pétwyspu Apeniriskiego
lub ze obecny Dizionario stanie si¢ impulsem do badari poréwnawczych nad
rolg akademii w skali calych Wtoch i Europy.

Inng cecha, ktéra moze by¢ postrzegana zarazem jako zaleta i ogranicze-
nie, jest $cisle encyklopedyczna forma stownika. Narzucona z géry struk-
tura hasel sprawia, ze nieco ,usrednione” zostaja profile akademii — wszyst-
kim poswigcono podobny zakres uwagi, przez co réznice miedzy tymi do$¢
waznymi, a absolutnie kluczowymi osrodkami nickiedy nie s3 tak wyrazne,
jak mozna by oczekiwaé. Z jednej strony pozwala to zachowaé obiektywizm
i unikna¢ wartosciowania, z drugiej — czytelnik musi sam oceni¢, ktére aka-
demie odegraly najwicksza role. Ta skrupulatna réwno$¢ w prezentacji bywa
miejscami nuzaca, ale jest to trudno$¢ wpisana w kazdy projekt encyklope-
dyczny. Dobrym rozwiazaniem w przysztosci byloby wydanie Dizionario
w formie bazy danych online. Umozliwiloby to fatwe wyszukiwanie infor-
macji, poréwnywanie hasel, a takze ewentualng aktualizacj¢ i rozbudowe
tresci. Taka cyfrowa wersja dzieta uczynitaby je jeszcze bardziej uzytecznym
narz¢dziem badawczym, zwlaszcza ze temat akademii wciaz zywo si¢ roz-
wija i nowe odkrycia (np. kolejne odnalezione r¢kopisy, listy czy dokumenty
archiwalne) moglyby by¢ na biezaco dodawane.

Podsumowujac, Dizionario storico delle accademie toscane to niezwykle
warto$ciowa i dtugo oczekiwana publikacja, ktdra ma szans¢ wyznaczy¢ nowe
kierunki w badaniach nad historig instytucji zZycia umystowego. Dzi¢ki pota-
czeniu benedyktyniskiej pracy archiwalnej z syntetyczng interpretacja, dzieto
to rzuca zupelnie nowe $wiatto na zjawisko akademii, ktére przez pewien
czas pozostawato na marginesie zainteresowari historykéw kultury. Pierwszy
tom imponujaco zapowiada caly projekt — jesli kolejne czgéci zostang zre-
alizowane z réwng starannoscia, cato§¢ moze sta¢ si¢ jednym z najwazniej-
szych zrédet do badania intelektualnego i spotecznego zycia wezesnonowo-
zytnej Toskanii. Recenzowany stownik to nie tylko kompendium wiedzy,
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ale i inspiracja do dalszych dociekan nad wspélnotami ludzi nauki i sztuki,
keére ksztattowaly fundamenty nowozytnej Europy. Dzigki Dizionario aka-
demie toskanskie nareszcie odzyskuja nalezne im miejsce w historii — nie jako
cickawostka, lecz jako wazny element procesu modernizacji intelektualne;j
od XVI do XVIII w. Stowem, praca ]J. Boutiera, M. P. Paoli i C. Tarallo
to kamiert milowy w studiach nad kulturg dawnej Italii, po ktéry z pewno-
$cig siggna nie tylko italianisci, ale wszyscy badacze zainteresowani geneza
nowoczesnego zycia umystowego.

Roman Sosnowski
Uniwersytet Jagielloniski



